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Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Ten rozdziat zawiera wszystkie podstawowe zasady bezpieczenstwa,
ktére musza by¢ przestrzegane przez personel obstugujgcy system
zarzgdzania farbg OptiCenter OCO05.

Nalezy zapoznac sie z ponizszymi zasadami bezpieczenstwa przed
uruchomieniem OptiCenter OC05.

Symbole bezpieczenstwa (piktogramy)

A
A\

1

Wszystkie warunki oraz ich znaczenie mozna odnalez¢ w
poszczegolnych instrukcjach obstugi urzgdzen firmy Gema. Nalezy takze
stosowac sie do zasad bezpieczenstwa zawartych w poszczegdlnych
instrukcjach obstugi.

NIEBEZPIECZENSTWO!
Zagrozenie porazenia pradem lub uderzenia ruchomymi czesciami.
Skutki: Smier¢ lub powazne obrazenia.

UWAGA!

Nieprawidtowa obstuga moze prowadzi¢ do uszkodzenia lub
nieprawidtowego dziatania urzgdzenia. Skutki: Lekkie obrazenia lub
uszkodzenie sprzetu.

INFORMACJA!
Pomocnicze wskazowki i informacje.

Zgodnos¢ uzycia

1. OptiCenter OCO05 zostato wyprodukowane wedtug najnowszych
standarddw techniki i zgodnie z technicznymi zasadami
bezpieczenstwa.

2. Kazde inne uzycie uwazane jest za niezgodne z
przeznaczeniem. Kazde inne zastosowanie jest niezgodne z
przeznaczeniem. Jezeli system zarzgdzania farbg OptiCenter
OCO05 ma by¢ uzyty niezgodnie z naszymi zaleceniami w innych
warunkach pracy i/lub do innych materiatéw, to wymagane jest
uzyskanie stosownej zgody ze strony firmy Gema Switzerland
GmbH.

OptiCenter OC05
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Jesli OptiCenter OCO05 bedzie wykorzystywane do innych celéw
niz zostata przeznaczona, firma Gema Switzerland GmbH nie
bedzie ponosita za to odpowiedzialnosci. Przestrzeganie
wymaganych przez producenta zasad instrukcji obstugi,
serwisowania i konserwacji zapewni bezpieczenstwo pracy.
OptiCenter OC05 moze by¢ uruchamiane, uzywane i
konserwowane tylko przez przeszkolony i poinformowany o
mozliwych niebezpieczenstwach personel.

Uruchomienie (wykonanie poszczegoélnych operaciji) jest
zabronione do czasu kohcowego zamontowania OptiCenter
OCO05 i jego okablowania zgodnie z normg (2006/42 EG). EN
60204-1 (bezpieczehstwo obstugi maszyn).

Nieautoryzowane modyfikacje OptiCenter OC05 zwalniajg
producenta z odpowiedzialno$ci za wynikte szkody.

Przepisy zwigzane z zapobieganiem wypadkom, jak réwniez inne
ogolnie zasady bezpieczenstwa muszg by¢ przestrzegane.

Muszg by¢ przestrzegane takze regionalne przepisy
bezpieczenstwa.

Ochrona p. wybuchowa Stopien ochrony

C€ &uso P4

Szczegblne przepisy bezpieczenstwa

Informacje ogoélne

OptiCenter OCO05 stanowi cze$¢ urzadzenia i jest zintegrowany z
systemem bezpieczenhstwa lakierni.

Nalezy podjg¢ odpowiednie srodki w przypadku uzytkowania urzadzenia
w granicach przekraczajgcych przyjetg koncepcje bezpieczenhstwa.

°® INFORMACJA:
1 Wiecej informacji mozna znalez¢ w rozdziale Zasady
Bezpieczenstwa Gema!

6 o Ogodlne zasady bezpieczenstwa
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Instalacja

Prace instalacyjne wykonywane przez klienta, muszg by¢ wykonane
zgodnie z lokalnymi przepisami!

Uziemienie

Sprawdzaé poziom uziemienia kabiny oraz systemu zarzgdzania farbg
przed kazdym uruchomieniem. Wykonanie przytgczy uziemienia lezy po
stronie klienta, do wyprowadzen bedzie podtgczona podstawa kabiny,
separator cyklonowy oraz obudowa filtra. Nalezy takze sprawdzaé
uziemienie detali i innych urzadzen na lakierni.

Obstuga urzadzen

Aby zapewni¢ bezpieczne dziatanie urzgdzenia, nalezy zapoznac sie z
zasadami bezpieczenstwa, obstugg i dziataniem réznych urzgdzen na
lakierni.

W tym celu, zasady bezpieczenstwa i instrukcje obstugi nalezy
przeczytaé¢ przed uruchomieniem lakierni.

Dodatkowo nalezy zapoznac sie z dalszymi instrukcjami obstugi, np. z
serii OptiFlex i wszystkich dodatkowych podzespotdw.

Uruchomienie lakierni nalezy wykonywac zgodnie z instrukcjami obstugi.
Takze w pdzniejszym uzytkowaniu instrukcja bedzie pomocna np. do
wyszukiwania btedéw i zaoszczedzi wiele pytan. Z tego powodu
Instrukcja obstugi musi by¢ zawsze dostepna w poblizu urzadzenia.

W przypadku awarii nalezy skontaktowac sie z Centrum Serwisowym
firmy Gema, adres mozna znalez¢ na tylnej stronie wiekszosci instrukc;ji
obstugi.

Kontrola inspekcyjna

Nastepujgce punkty muszg by¢ sprawdzone przed kazdym
uruchomieniem kabiny:

- Czy nie ma zadnych obcych przedmiotéw w jednostce
zasysania centrum proszkowego lub w kabinie

- Czy przesiewacz jest podtgczony do monocyklonu, a klamry
zapiete

- Czy przewody pneumatyczne i weze proszkowe sg
podtgczone do transportu w fazie gestej

OptiCenter OC05
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Naprawy

Naprawy muszg by¢ wykonywane przez przeszkolony personel.
Nieautoryzowane zmiany i modyfikacje moga prowadzi¢ do odniesienia
obrazen oraz uszkodzenia urzgdzenia. W takim przypadku firma Gema
Switzerland GmbH uchyla gwarancje na urzgdzenia.

INFORMACJA:

Informujemy, ze uzytkownik jest odpowiedzialny za bezpieczng
1 obstuge urzadzen. W zadnym wypadku firma Gema Switzerland
GmbH nie ponosi odpowiedzialnosci za powstale szkody.

Przy wykonywaniu napraw centrum proszkowe musi by¢ odtgczone od
zasilania, zgodnie z lokalnymi zasadami bezpieczenstwal!

INFORMACJA:

1 Nalezy uzywac tylko oryginalnych czesci zamiennych Gema!
Stosowanie czesci nieoryginalnych bedzie prowadzito do utraty
gwarancji Gema!

8 e Ogodlne zasady bezpieczenstwa OptiCenter OC05
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O tej instrukc;ji

Informacje ogéine

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera wszelkie informacje, niezbedne do
pracy z OptiCenter OC05. Dzieki nim w bezpieczny sposéb mozna
przeprowadzi¢ uruchomienie, a takze w optymalny sposoéb uzytkowaé
nowy system proszkowy.

Informacje dotyczgce dziatania poszczegolnych podzespotéw systemu —
kabiny, osi, jednostki sterujgcej pistoletu, pistoletu lub pompy aplikacyjnej
— mozna znalez¢ w poszczegodlnych instrukcjach obstugi dotyczgcych
tych urzadzen.

Wersja oprogramowania

Ten dokument opisuje obstuge panelu dotykowego sterujgcego pracg
systemu zarzadzania farbg OptiCenter OCO05 z wersjg oprogramowania
1_2a.

NIEBEZPIECZENSTWO:

A Praca bez instrukcji pracy
Na skutek nieprzestrzegania informacji zwigzanych z
bezpieczenstwem, praca z poszczegolnymi stronami niniejszej
instrukcji obstugi lub bez nich moze spowodowaé uszkodzenia ciata
i mienia.
» Przed przystgpieniem do pracy z urzgdzeniem nalezy zorganizowaé

niezbedne dokumenty i przeczyta¢ rozdziat ,Przepisy
bezpieczenstwa”.

» Prace wolno wykonywac¢ wytgczanie stosujgc sie do wymaganych
dokumentow.

» Zawsze pracowac z kompletnym oryginalnym dokumentem.

OptiCenter OC05 O tej instrukcji o 9
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Opis produktu

Zakres stosowania

System zarzadzania farbg OptiCenter OCO05 zaprojektowany zostat z
przeznaczeniem do fatwej i czystej dystrybucji proszku lakierniczego.
Jest to mozliwe dzieki zautomatyzowanej procedurze czyszczenia oraz
szybkiej zmianie koloru.

Gema OptiCenter

Zastosowanie

System zarzagdzania farbg OptiCenter OCO05 przeznaczony jest zaréwno
do stosowania w urzadzeniach wielofarbowych, jak i urzagdzeniach
jednofarbowych.

System zarzgdzania farba, stanowigcy czes¢ systemu sterowania
procesem malowania, zaprojektowany jest do trybu pracy
potautomatyczne;j.

Dostarczanie farby

Obrébka proszku bezposrednio ze zintegrowanego zbiornika
proszku (reczne napetnianie)

Zintegrowane sterowanie elektryczne i pneumatyczne

Poziom proszku monitorowany przez czujnik poziomu (opcja)

OptiCenter OC05
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Czyszczenie

- Automatyczne czyszczenie wnetrza pomp aplikacyjnych,
wezy transportujgcych proszek i pistoletow

- Pefne wykorzystywanie odzyskanej farby

- Stanowisko pracy oraz jego otoczenie pozostajg przyjemnie

czyste

- Brak wlasnego uktadu wentylacji - system zarzadzania farbg
nie posiada wlasnego uktadu wentylacji i z tego powodu jest
podtgczony bezposrednio do uktadu wentylac;i filtra

koncowego.

Przykiady niewlasciwego uzycia

- Uzycie wilgotnego proszku

- Niedostateczna fluidyzacja w punkcie ssania

- Obstuga bez wiasciwego szkolenia

Parametry techniczne

Transport farby
OptiCenter OC05
Wydajnos¢ ttoczenia dla systemu .
OptiSpray APO1 300 g/min.
Odzysk farby max. 3,5 kg/min.

Parametry elektryczne

OptiCenter OC05

Wartos¢ wejsciowa 1x230 V+E+N
Czestotliwosc 50/60 Hz
Stopien ochrony IP54
Dane pneumatyczne

OptiCenter OC05

Cisnienie wejsciowe min. 6,5 bar
Zuzycie sprezonego powietrza podczas pracy 15 Nm?/h
Zuzycie sprezonego powietrza podczas

czyszczenia (ze zbiornikiem proszkowym i 350 Nm3/h
pistoletami)

Zuzycie sprezonego powietrza podczas

czyszczenia weza pomiedzy pompa PPO6, a 120 Nm?h

cyklonem

Zawartos$¢ pary wodnej w powietrzu

max. 1,3 g/m?

llo$¢ oparéw oleju w sprezonym powietrzu

max. 0,1 mg/m?

12 e Opis produktu
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Wymiary
. z
OptiCenter OC05 z AS10 AS10+ICS02/05
Wymiary podstawy
(szerokos¢ x 1700 x 1500 2600 x 1500
gtebokosc¢) (mm)

Wysokos¢ catkowita
(mm)

Maks. ciezar (kg) cok. 380 (bez AS oraz ICS)

2100 (2270 — Gniazdo PP06)

Obstugiwane proszki

OptiCenter OC05
Proszki organiczne tak
Proszki metaliczne tak

Poziom hatasu

OptiCenter OC05
Praca normalna 75 dB(A)
Czyszczenie Krotkotrwale do 95 dB(A)

Poziom hatasu zostat zmierzony podczas pracy urzgdzenia w miejscu
najczesciej zajmowanym przez operatora, na wysokosci 1.7 m od
podtoza.

Okreslone w tabel wartosci majg zastosowanie tylko do centrum
proszkowego, nie uwzgledniajg zewnetrznych zrédet hatasu i impulséw
czyszczgcych.

Poziom hatasu moze sie réznic w zaleznosci od konfiguracji centrum
proszkowego i wielkosci przestrzeni.

Tabliczka znamionowa

Gema Switzerland GmbH
Movenstras: 7 ¢

CH-9015 St.Gallen

c E @ 1nse
°® INFORMACJA:
1 Pola z szarym tlem zawierajg specyficzne dane kontraktu!

OptiCenter OC05 Opis produktu e 13
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Struktura i dziatanie

Widok ogdéiny

OptiCenter OC05 — Budowa

1 Przelacznik kluczykowy
2 Przycisk awaryjny
3  Szafa sterownicza AS10

4 Panel dotykowy
5  Zbiornik Proszkowy
6  Pompy aplikacyjne

1"
12

Dzwignia reczna powietrza
wylotowego dzwigni recznej

Dzwignia reczna powietrza
wylotowego

Dzwignia reczna oprdzniania
zbiornika proszku

Przytgcze ,Farba smieciowa”
Gniazdo czyszczenia weza
Gniazdo dla odzyskanego proszku
Oswietlenie

OptiCenter OC05
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Wskazniki sprezonego powietrza

DR1 ul

é:

DR1 Powietrze fluidyzacyjne zbiornika proszkowego

Elementy sterowania

Opis Funkcja
1 Panel dotykowy
2 Wskaznik napiecia sterujgcego
3 Przetacznik kluczykowy (napigcie sterujgce WE./WYL.)
4 Przycisk awaryjny
5 Podswietlany klawisz (potwierdzanie usterki)

16 e Opis produktu
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Zbiornik Proszkowy

Zbiornik proszkowy stuzy do automatycznego przygotowania i
fluidyzowania proszku lakierniczego.

Zbiornik proszkowy moze pomiescic¢ do 25 kg proszku (ok. 60 | w stanie
fluidalnym) i moze by¢ wyposazony w maks. 30 pomp aplikacyjnych
OptiSpray APO1.

Panel dotykowy

Wszystkie niezbedne procedury obstugowe moga by¢ aktywowane za
pomocg Touch Panel.

Przesiewarka PS06 (opcja)

Przesiewarki PS06 uzywa sie do wspomaganego drganiami
przesiewania proszku lakierniczego. Przesiewarke stosuje sie wytgcznie
na zbiorniku proszkowym OptiSpeeder.

Przesiewarka PS06 dostarczana jest w wersji z szerokoscig oczek
wynoszgcg 400 um.

Wigczania i wytgczania przesiewarki dokonuje sie na panelu dotykowym.

OptiCenter OC05
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Zasada dzialania

Obieg proszku

W przypadku typowego zastosowania OptiCenter OCO05 (7) proszek jest
napetniany do zbiornika proszkowego i fluidozowany. Fluidyzowany
proszek zasysany jest przez pompy aplikacyjne i ttoczony przez weze
proszkowe do dysz rozpylajgcych (8). Farba, ktéra nie osigdzie na detalu
jest zasysana przez kabine i trafia do cyklonu (2), gdzie nastepuje proces
separacji czastek.

Odseparowany proszek oczyszczany jest w zintegrowanym sicie (3) i
nastepnie przesytany jest w fazie gestej z powrotem do systemu
OptiCenter (4), gdzie jest on ponownie przygotowany do procesu
lakierowania.

S =

t —

~\

|

B

n I

Obieg farby na malarni

a b~ WO N =

Kabina

Separator cyklonowy

Przesiewacz

Pompa proszkowa OptiFeed PP06
Filtr koncowy

© 00 N O

10

Zasobnik $mieciowy
OptiCenter

Pistolety automatyczne
Zbiornik Proszkowy

Rurocigg wyciggowy

18 e Opis produktu
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Uruchomienie

Uruchomienie i montaz

1

A\

INFORMACJA:

Prace instalacyjne wykonywane przez klienta, musza by¢ wykonane
zgodnie z lokalnymi przepisami!

UWAGA:

OptiCenter moze by¢ instalowane wylacznie w miejscach o
temperaturze toczenia pomiedzy +20 i +40 °C, nigdy w poblizu
zrodet ciepta (jak piec do emalii) lub zrédet pola
elektromagnetycznego (jak szafy sterujace).

» Po rozpakowaniu i ustawieniu OptiCenter nalezy bezwzglednie

przymocowac do podtoza przy uzyciu dotgczonych do urzadzenia
stalowych kotkow.

Przygotowanie do uruchomienia

Cisnienie sprezonego powietrza

INFORMACJA:
Sprezone powietrze musi by¢ wolne od oleju i wody!

System OptiCenter wymaga podtgczenia do odpowiednio wydajnej sieci
sprezonego powietrza.

Aby zapewni¢ prawidtowg prace, nalezy ustawi¢ cisnienie na gtéwnym
regulatorze na warto$¢ 6 bar.

Cisnienie sprezonego powietrza

OptiCenter OC05
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Uziemienie Centrum Proszkowego

NIEBEZPIECZENSTWO:

Centrum proszkowe musi by¢ uziemione zgodnie z ogélnymi,
lokalnymi zasadami bezpieczenstwa.

» Uziemienie centrum proszkowego musi by¢ regularnie sprawdzane.

Odpowiedni punkt przytgczeniowy w OptiCenter jest zarezerwowany dla
potgczenia wyréwnawczego potencjatéw.

Wyrdéwnanie potencjatow — punkt przytagczeniowy

20 ¢ Uruchomienie OptiCenter OC05
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Obstuga przez panel dotykowy

Panel dotykowy/panel operacyjny

INFORMACJA:
Obstuga OCO05 zintegrowana jest w sterowaniu CM22/CM30.

» Dlatego konieczne jest zapoznanie sie ze sposobem dziatania
sterowania CM (patrz na ten temat odpowiednia instrukcja pracy).

Obstuga i monitorowanie systemu zarzadzania farbg realizowane sg za
posrednictwem dotykowego panelu sterujgcego/obstugowego.

Panel operacyjny pozwala na uruchamianie polecen funkgiji, ktére sg
niezbedne do poprawnego dziatania centrum proszkowego. Parametry
funkcji sg takze wprowadzane poprzez panel kontrolny. Sg one
ustawiane fabrycznie, dlatego kazda ich zmiana musi by¢ konsultowana
z Centrum Serwisowym Gema.

Panel operacyjny

OptiCenter OC05
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Klawiatura dotykowa

Funkcje przyciskéw sg aktywowane przez dotkniecie ekrany w ich
obszarze. Podswietlenie znaczy, ze klawiatura zostata bezposrednio
dotknieta.

Wyglad ekranu

Przycisk wyjscia (Exit) powoduje powrot do poprzedniego ekranu
programu. Za pomocg pozostatych przyciskdow operacyjnych mozna
przejs¢ do kolejnych menu programu.

OptiCenter
0OCO05

Wskazanie
biezgcego trybu
operacyjnego

Poziom komunikatéw
htaddw

Poziom hasta

1 INFORMACJA:
1 Symbole sg przeznaczone dla uzytkownika, ktory bedzie
prowadzony przez instalacje za pomocg obrazu.

» Wszystkie operacje i komunikaty o btedach nie sg wyswietlane jako
piktogramy i sg dostosowane do lokalnego jezyka zgodnie z umowg
sprzedazy!

22 e Obstuga przez panel dotykowy OptiCenter OC05
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Przyciski funkcyjne

UWAGA:
A Wrazliwa powierzchnia dotykowa ekranu.
Mozliwos¢ uszkodzenia powierzchni dotykowego ekranu

szpiczastymi lub ostrymi przedmiotami.

» Powierzchnie dotykowego ekranu wolno dotyka¢ wytgcznie palcem
lub specjalnym piérem do ekranéw dotykowych.

» W przypadku uzywania rekawic muszg one by¢ czyste. Rekawice nie
moga by¢ pokryte Sciernym pytem lub spiczastymi czgsteczkami.

Przyciski funkcyjne

m Tryb pracy automatyczny

Tryb pracy reczny
- Start systemu zarzgdzania farbg do malowania
Przycisk nie jest aktywny, zanim kabina nie bedzie gotowa

Dla tej funkcji nie ma potrzeby logowania

- Czyszczenie do zmiany koloru
Przycisk nie jest aktywny, zanim kabina nie bedzie gotowa

Dla tej funkcji nie ma potrzeby logowania

Potwierdzenie btedu

Nastawy

Dla uzywania tej funkcji nalezy sie zalogowac.

Parametry

Dla uzywania tej funkcji nalezy sie zalogowac.

OptiCenter OC05 Obstuga przez panel dotykowy e 23
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UWAGA:
Parametry sg ustawione fabrycznie i nie dopuszcza sie
dokonywania zmian przez klienta!

» Parametry mogg by¢ zmieniane jedynie po konsultacji z Centrum
Serwisowym Gema.

Stan przyciskéw

Niektore przyciski, po nacisnieciu sg podswietlane na kolor
pomaranczowy.

Niektore z przyciskow zaczynajg migac, jezeli odpowiedni proces
wymaga potwierdzenia.
Oznaczenie statusu - kolory

Kolor tta szary
= Status - dostepny, ale nieaktywny

ez

Kolor tta bialy

= Interakcja

Kolor ramki pomaranczowy

= Status - aktywny

\(::

System zarzgdzania farbg gotowy do pracy

Kolor ramki czerwony
= Biad

e
F
| T
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Tryby operacyjne

Informacje ogdline
Dostepne sg nastepujgce tryby operacyjne:
Rézne tryby malowania

Czyszczenie/zmiana koloru

Serwis/ustawianie parametrow

a it
——

Tryby operacyjne sg doktadnie opisane w kolejnych rozdziatach.

Poziom operacyjny panelu dotykowego jest przedstawiony za pomoca
piktograméw i tylko niezbedne parametry sg wyswietlane, dzieki czemu
operator moze szybko wybraé wtasciwg funkcje.

Generalnie, panel sterujacy nie znajduje sie w zadnym z tych trybow
operacyjnych zaraz po wigczeniu lub po restarcie. Tryby operacyjne sg
wybierane na panelu.

Tryby malowania wybiera sie recznie poprzez podtgczenie weza do
odzysku farby do odpowiedniego gniazda.

Malowanie bez odzysku farby (spray waste)

W tym trybie farba nie jest odzyskiwana - proszek, ktory nie osigdzie na
detalu jest przesytany bezposrednio do zasobnika $mieciowego.

Zastosowanie tego trybu operacyjnego:
Po restarcie catej linii lub po zmianie koloru (kilka minut)
Jesli jest wymagana ekstremalnie wysoka jako$¢ malowania

Jesli jest mata partia malowanych detali

Malowanie z odzyskiem proszku

Ten tryb pozwala na malowanie z odzyskiem farby, ktéra nie osiadta na
detalu.

Zastosowanie tego trybu operacyjnego:

Dtugi czas malowania tym samym kolorem oraz wysokg
jakoscig przy minimalnej utracie farby.

Natychmiastowe malowanie po zmianie koloru bez
wyraznego spadku jakosci i przy minimalnej stracie proszku

OptiCenter OC05
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Czyszczenie/zmiana koloru (clean)

Ten tryb pracy pozwala uzytkownikowi na czyszczenie systemu
OptiCenter. Im wieksze zapotrzebowanie na czystos¢, tym czas
czyszczenia bedzie dtuzszy.

Czyszczenie sktada sie z dwoch czesci: czyszczenia zgrubnego oraz
czyszczenia doktadnego. Podczas czyszczenia zgrubnego proszek jest
odzyskiwany, a podczas czyszczenia kohcowego — proszek nie jest
odzyskiwany (strata).

Czyszczenie komponentow jest czesciowo zautomatyzowane, jakkolwiek
niektére z nich nalezy oczy$cic recznie.

Tryb pracy Czyszczenie mozna wigcza¢ wytgcznie przy zatrzymanej
maszynie, naciskajgc odpowiedni klawisz.

Zastosowanie tego trybu operacyjnego:

- Po wlgczeniu urzadzen, jesli od razu jest wymagana
ekstremalnie wysoka jakos¢ malowanych detali.

- Przed kazdg zmiang koloru

- Przed kazdym wytgczeniem

Ustawianie

® Ten tryb pozwala operatorowi wprowadzi¢ pewne ustawienia w
Opticenter lub przeczytanie informag;ji:

- Zarzadzanie uzytkownikami
- Jezyk obstugowy i systemowy
- Jasnos$¢ ekranu, data/czas, komunikacja, diagnostyka, sie¢

- Informacje o przepracowanym czasie, Hard- und Software

Parametryzacja

L — Ten tryb pozwala uzytkownikowi na zmiane parametréw.

26 e Obstuga przez panel dotykowy OptiCenter OC05
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Proces malowania

Czynnosci przed wiaczeniem

Przed witgczeniem systemu OptiCenter nalezy zastosowac sie do
nastepujgcych zasad:

Zapoznac sie z zasadami bezpieczeristwa

Sprawdzi¢ uziemienie systemu OptiCenter oraz innych
czesci instalacji, a w razie potrzeby wykonaé uziemienie

Sprawdzi¢ zasilanie sprezonego powietrza

Uruchomienie systemu OptiCenter OC05

Uruchomienie

UWAGA:

Przyciski powinny byé wciskane opuszkami palcéw, a w zadnym
razie paznokciami lub innymi ostrymi przedmiotami!

Uruchomienie odbywa sie wedtug nastepujgcych krokow:

1. Wigczy¢ kabine (patrz instrukcja obstugi kabiny) - musi by¢ aktywny
sygnat Kabina gotowa (Booth ready)

2. Wiaczy¢ system zarzadzania farbg przetgcznikiem kluczykowym:
Wigcza sie oswietlanie wewnetrzne
3. Zaczekac na zwolnienie kabiny
Wyswietlacz pokazuje menu wyjsSciowe
4. Wybra¢ w systemie OptiCenter zgdany tryb malowania (malowanie
z odzyskiem lub bez odzysku proszku)
Recznie podfgczy¢ waz do odzysku:

Bt = malowanie z odzyskiem farb (spray)

= malowanie bez odzysku (do zbiornika na odpady)

OptiCenter OC05 Proces malowania ¢ 27
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5. Wiaczy¢ powietrze fluidyzacyjne w zbiorniku proszkowym przy
0

pomocy przechylnego wylacznika

6. Napehic zbiornik proszkowy w OptiCenter proszkiem: maks. 25 kg
proszku (ok. 60 | w postaci fluidalnej), ew. proszek moze siegac
maks. 5 cm po krawedzig wylotowg zbiornika proszkowego, w
przeciwnym wypadku proszek bedzie zasysany do odpaddw.

7. Ustawianie fluidyzacji zbiornika proszkowego na

odpowiednim regulatorze cisnienia

Fluidyzacja farby zalezy od jej rodzaju, wilgotno$ci powietrza
i temperatury otoczenia.

Proszek musi lekko ,gotowac¢ sie”

UWAGA:

W przypadku nieprawidiowego ustawienia fluidyzacji proszek
lakierniczy bedzie tworzyt chmure pytlowa, ktéra moze prowadzi¢ do
probleméw z oddychaniem.

» Ustawi¢ prawidtowe parametry fluidyzacji

8. Ustawianie powietrza wylotowego w zbiorniku proszkowym przy
pomocy recznej dzwigni

Obracac reczng dzwignie do oporu w taki sposob, aby
chmura pylowa byta zaciggana do tytu

Zderzak z tylu mozna regulowaé

9. Ew. wigczy¢ pompe proszkowg dla proszku z odzysku:

| 3

.\_‘
Nacisngc¢ przycisk

Nacisnaé przycisk

Przycisk zmienia kolor na pomaranczowy

10. Wybra¢ wymagany tryb operacyjny (AUTOMATYCZNY Iub
RECZNY) na sterowniku kabiny (patrz odpowiednia instrukcja
obstugi CM22 lub CM30)

11. Uruchomi¢ proces malowania

28 ¢ Proces malowania
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Wytaczanie systemu OptiCenter OCO05 (po kazdym
dniu roboczym)

INFORMACJA:
([

Przed kazdym wytaczeniem urzadzenia zawartos¢ zbiornika nalezy
1 przesypaé do worka z proszkiem.

» Jezeli nie jest to zrobione, proszek bez przeszkdéd moze wydostac sie
ze zbiornika.

Przy wytgczaniu centrum proszkowego nalezy wykonac¢ ponizsze kroki:

1. Sprawdzi¢, czy wszystkie detale zostaty pomalowane

2. Nacisng¢ przycisk
Na wyswietlaczu pojawia sie nastepujgcy ekran:

OBJEKT:

0 Objectd
— BENUTZER
e
— | GESCHWINDIGKEIT
I 0.00m/min
! TAGESKORREKTUR
1 100
(A =S8
1

\

IIIIIII*III i

1 509 Keine Fordererfreigabe

1 001 Anlage AUS @

Wyltacza sie kontrola poziomu

3. Wyczyscic catkowicie OptiCenter, aby zapobiec nagromadzeniu
sie farby (patrz rozdziat "Czyszczenie/Zmiana koloru")

UWAGA:
Oproéznié zbiornik proszkowy

4. Wylaczy¢ system zarzgdzania farbg przetgcznikiem
kluczykowym

Oswietlenie wewnetrzne jest wytgczone

OptiCenter OC05 Proces malowania ¢ 29
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Czyszczenie/zmiana koloru

UWAGA:

Jezeli podczas czyszczenia systemu OptiCenter operator nie bedzie
& uzywat maski przeciwpylowej lub bedzie stosowat maske bez

odpowiedniej klasy filtrujgcej, to wzbity w powietrze pyt proszku
lakierniczego moze prowadzi¢ do trudnosci w oddychaniu.

» Podczas wszystkich prac zwigzanych z czyszczeniem musi by¢
wigczony system wywiewny.

» Podczas wszystkich prac zwigzanych z czyszczeniem nalezy nosic
maske przeciwpytowa, ktéra bedzie spetnia¢ wymagania min. klasy
filtrujgcej FFP2.

UWAGA:
W trakcie czyszczenia poziom hatasu moze krétkotrwale osiggnac¢

poziom do 95 db(A), co moze by¢ szkodliwe dla stuchu.

» Jezeli nie jest to konieczne, nie przebywac w poblizu OptiCenter!

» Nosi¢ odpowiednig ochrone stuchu (np. nauszniki wedtug normy
EN 352-1)!

UWAGA:

Jezeli w trakcie czyszczenia systemu OptiCenter operator nie bedzie
uzywalt okularéw ochronnych, to wzbijany w powietrze pyt powstaty

z proszku lakierniczego moze prowadzi¢ do podraznien oczu.

» W trakcie wszystkich prac zwigzanych z czyszczeniem nalezy nosi¢
okulary ochronne!

o INFORMACJA:
1 Dla procedury czyszczenia wymagana jest duza ilo$¢ powietrza!

» Upewnij sie, ze dostepne jest stale cisnienie 6 bar!
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Czyszczenie

Procedura czyszczenia

Sterowanie instalacja (np. Magic Control CM22)
1. Zakonczyc¢ procedure malowania

2. Wybra¢ tryb czyszczenia.

Nacisng¢ przycisk

3. Pojawia sie nastepujacy ekran:

~

IIIIIII'III n

Zamknac¢ drzwi kabiny

Oczysci¢ pistolety z zewnatrz
Ustawi¢ osie w pozycji czyszczenia, pistolety mogg byé
oczyszczone od wewnatrz.

OptiCenter

7. Caltkowicie otworzy¢ wylot przy pomocy recznej dzwigni
8. Oprdéznié zbiornik proszkowy:
Podstawi¢ pod zbiornik pojemnik na proszek (karton itp.)

Scisng¢ reczng dzwignie i obréci¢ jg 0 90° w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.

Proszek ze zbiornika proszkowego ptynie do podstawionego
pojemnika.

9. Nacisng¢ przycisk '

32 o Czyszczenie/zmiana koloru OptiCenter OC05
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10. | 1
11. Wybrac tryb odzysku (z odzyskiem lub bez odzysku)

Recznie podtgczy¢ waz do odzysku:
w=d = malowanie z odzyskiem farb (spray)

\—
. = malowanie bez odzysku (do zbiornika na odpady)

12. Nacisng¢ przycisk m w celu wigczenia pompy proszkowej
ttoczacej proszek z odzysku

Przycisk zmienia kolor na pomaranczowy .

13. Nacisngc przycisk w celu przeczyszczenia wezy
proszkowych w strone pistoletéw

14.

Weze proszkowe s3g czyszczone, proszek transportowany
jest do kabiny

OptiCenter OC05
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Na sterowaniach systemu OptiStar CG12-CP wyswietlany
jest odpowiedni program czyszczenia:

v

Gdy proces jest zakonczony, jest wyswietlony symbol

. W zaleznosci od liczby pomp aplikacyjnych
czyszczenie powinno trwac:
40 — 60 sekund (1 — 15 pomp aplikacyjnych) lub
80 — 120 sekund (1 — 30 pomp aplikacyjnych).
Przycisk moze by¢ nacisniety ponownie, jezeli to niezbedne.
W przeciwnym razie bedzie aktywowany nastepny krok
procedury.

15. Teraz moze sie rozpoczg¢ czyszczenie podstawy kabiny:
Aktywowa¢ odpowiednig komende w Magic Control CM30/22

16. Wytgczyc fluidacje zbiornika proszkowego

17. Nacisngc¢ przycisk w celu wytgczenia pompy proszkowej
ttoczacej proszek z odzysku

Przycisk zmienia kolor na biaty
18. Catkowicie oprézni¢ zbiornik proszkowy przy pomocy skrobaka
19. Zamkng¢ dzwignie reczng i zabraé¢ pojemnik z proszkiem
20. Catkowicie otworzy¢ wylot w zbiorniku proszkowym przy pomocy
recznej dzwigni

21. Doktadnie przeczysci¢ zbiornik proszkowy, system OptiCenter oraz
kabine

22. Podtaczyé waz do odzysku do gniazda czyszczenia ! i
upewnié sie, czy jest on stabilnie osadzony

UWAGA:

Waz musi by¢é KONIECZNIE PODLACZONY, poniewaz w przeciwnym
wypadku z gniazda mogg wydostawa¢ sie w sposéb

niekontrolowany duze ilosci sprezonego powietrza.

23. Nacisna¢ przycisk
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24.

Operator MUSI upewnic sie, czy wgz do odzysku podtgczony
jest do gniazda czyszczenia

25.

Waz proszkowy jest czyszczony, proszek jest
transportowany w kierunku cyklonu

Proces jest konczony po uptywie okreslonego czasu

=

I\
26. Zamkng¢ wylot i wylot w zbiorniku proszkowym C"
odpowiednig reczng dzwignig

OptiCenter OC05 Czyszczenie/zmiana koloru ¢ 35
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INFORMACJA:
® W razie potrzeby kazdy pojedynczy krok moze by¢ powtdérzony
1 poprzez ponowne hacisniecie odpowiedniego przycisku. W
przeciwnym razie bedzie aktywowany nastepny krok procedury.

27. Otworzy¢ monocyklon

UWAGA:

Aby zapobiec uszkodzeniu sita podczas odmuchu weza
transportowego, nalezy sie upewnic, ze zostato ono kompletnie

przekrecone podczas procesu czyszczenia!

28. Powoli przekreci¢ sito na zewnatrz i odmuchac sprezonym

powietrzem

29. Nacisna¢ przycisk .

Waz do odzysku jest pulsacyjnie przedmuchiwany, proszek
transportowany jest w kierunku cyklonu

Proces jest koriczony po uptywie okreslonego czasu

° INFORMACJA:
1 Procedura moze by¢ recznie zatrzymana i uruchomiona ponownie
przez obstuge.

31. Powoli przekrecic¢ lej w strone cyklonu i w tym samym czasie
odmuchac sprezonym powietrzem
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Gema

. Oczysci¢ wnetrze cyklonu za pomocg lancy

. Zamkng¢ sito oraz lej cyklonu

Malowanie po czyszczeniu

34
35

36.

37.

38.

39.

40.

. Podtgczyc¢ recznie waz do odzysku do gniazda

. Napetni¢ zbiornik proszkowy proszkiem

Nacisngc¢ przycisk w celu wigczenia pompy proszkowe;j
ttoczacej proszek z odzysku

Przycisk zmienia kolor na pomararnczowy

Trzymad pistolety wtgczone do momentu, kiedy przejadg pierwsze
zawieszkKi.

Nacisng¢ przycisk w celu wytgczenia pompy proszkowej
ttoczgcej proszek z odzysku

Przycisk zmienia kolor na biaty

Podtgczy¢ recznie wagz do odzysku do gniazda Sl

Nacisngc¢ przycisk w celu wigczenia pompy proszkowe;j
ttoczacej proszek z odzysku

Przycisk zmienia kolor na pomaranczowy

OptiCenter OC05
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Nastawy

UWAGA:

Wszystkie nastawy w systemie OptiCenter ustawione sg fabrycznie i
wolno je zmieniaé wylacznie w porozumieniu z centrum

serwisowym Gema!
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Gema

Rozwigzywanie problemoéw

Informacje ogéine

Przed dalszg pracag nalezy usung¢ przyczyny dla tych usterek.

Usterka

Przyczyna

Dziatanie naprawcze

Brak mozliwosci
malowania

Pusty zbiornik proszkowy

Uzupetni¢ poziom proszku

Proszek nie fluidyzuje sie lub
fluidyzuje sie Zle

Ustawi¢ prawidtowe parametry fluidyzaciji

Zatkana rura ssgca

Przeczyscic, sprawdzi¢ jakos¢ proszku

Nagromadzenie proszku na
czujniku poziomu.

- Oczysci¢ czujnik
- Wyregulowaé czuto$¢ czujnika

- Sprawdzic¢ fluidyzacje czujnika, jezeli
niezbedne zwigkszy¢ cisnienie powietrza
fluidyzaciji.

-Zdjg¢ i sprawdzi¢ waz powietrza fluidyzacji.

Uszkodzony czujnik

wymienié

Uszkodzony kabel

wymienié

Problem przesytu w
pompie do odzysku
farby

Pompa proszkowa nie
funkcjonuje prawidtowo

- Pompa uszkodzona

- patrz odpowiednia instrukcja obstugi
OptiFeed PP06

Waz zatkany

Sprawdzi¢ system odzysku

- - Sprawdzi¢ czujnik poziomu (patrz tez
Error message nr 03)

- Sprawdzi¢ stozek cyklonu na przetarcie
proszkiem

- Skontaktowac sie z serwisem Gema

Nadci$nienie w pompie
do odzysku farby

Pompa proszkowa jest
wytgczona

Waz zatkany lub niewtasciwie
podfgczony

Sprawdzi¢ system odzysku i/lub
prawidtowos$¢ podtgczen

Czujnik cisnienia w pompie
proszkowej OptiFeed PP06

Wymieni¢ (patrz tez odpowiednia instrukcja
obstugi OptiFeed PP06)

Nie wigcza sie
oswietlenie

Zadziatat bezpiecznik w czesci
elektrycznej

- Sprawdzi¢ lampke

- Ponownie wtgczyé bezpiecznik (patrz tez
zatgczony schemat obwodowy)

-Ew. skontaktowac¢ sie z serwisem Gema

Btad CAN bus

Wadliwy element sieci CAN-Bus

Skontaktowac sie z serwisem Gema

OptiCenter OC05
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Dozor

Gema

Plan dozoru

A\

Codziennie po dtuzszych przerwach pracy i po
zakonczeniu zmiany

UWAGA:

System OptiSpeeder nalezy oproznic i przeczysci¢ przed
wylaczeniem instalacji.

Tygodniowo
Sprawdzi¢ pompy aplikacyjne i w razie potrzeby wymienic je

Przeczysci¢ panel dotykowy

Konserwacja panelu dotykowego

A\

Urzgdzenia z panelem dotykowym sg bezobstugowe. Jednakze moze
istnie¢ konieczno$¢ przeprowadzenia nastepujgcych czynnosci:

Przeczyszczenie powierzchni ekranu dotykowego w razie jej
zabrudzenia.

Czyszczenie powierzchni ekranu dotykowego

UWAGA:
Czyszczenie urzadzenia

Ryzyko uszkodzenia urzadzenia szpiczastymi lub ostrymi
przedmiotami i cieczami.

» Nie uzywac do czyszczenia szpiczastych lub ostrych przedmiotow
(np. noza).

» Nie uzywac agresywnych lub szorujgcych srodkéw czyszczacych i
rozpuszczalnikéw.

» Zapobiega¢ przedostawaniu sie cieczy do wnetrza urzgdzenia (ryzyko
zwarcia).

1. Powierzchnie ekranu dotykowego czy$cic ostroznie czystg, miekka i
wilgotng Sciereczka.

W przypadku uporczywych zabrudzen spryskaé¢ zabrudzone
miejsce niewielkg iloscig ptynu do mycia naczyn.

OptiCenter OC05
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Konserwacja pompy aplikacyjnej OptiSpray AP01

1

INFORMACJA:
Wiecej informacji patrz osobna instrukcja pracy OptiSpray AP01!

Pompa aplikacyjna OptiSpray AP01 skonstruowana jest w sposob
wymagajacy przeprowadzania minimalnych czynnos$ci konserwacyjnych.

Codzienna konserwacja
Czysci¢ pompe aplikacyjng suchg $Sciereczkg i kontrolowaé potgczenia
wezy proszkowych. W razie potrzeby wymieni¢ weze proszkowe.

Przeptuka¢ pompe aplikacyjng przy pomocy programu ptuczgcego.
Dzieki temu przeczyszczone zostang elementy filtrujgce i uniknie sie
wszystkich niepozadanych osadow z proszku w pompie aplikacyjnej oraz
w wezach proszkowych.

OptiSpray AP01 — Plan konserwaciji

Ponizsze czesci lub podzespoty objete sg planem konserwaciji:
Zawory zaciskowe
Elementy filtrujgce

Zywotnos$é elementow filtrujgcych i zaworéw zaciskowych jest w duzym
stopniu zalezna od czasu uzycia, jakosci proszku i jakosci powietrza.

Czesci eksploatacyjne

Czesci eksploatacyjne, ktére wymienia sie podczas konserwacji pompy
aplikacyjnej OptiSpray AP01, dostepne sg pojedynczo (patrz
odpowiednia lista czesci zamiennych).

Wymiana pompy aplikacyjnej
1. Usung¢ proszek z systemu

2. Uruchomi¢ program czyszczacy, przeprowadzi¢ ptukanie w
obu kierunkach

3. Calkowicie zredukowac cisnienie w systemie OptiCenter i
odpowietrzy¢ go

4. Odkreci¢ sruby i zdjgé pokrywe pompy

44 ¢ Doz6r
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5. Odkreci¢ wszystkie potgczenia pneumatyczne i elektryczne
oraz weze proszkowe

6. Wyjac¢ pompe aplikacyjna

INFORMACJA:
Montaz przeprowadza sie w odwrotnej kolejnosci!

» Pompy nalezy wymienia¢ po kolei, aby w ten sposéb wykluczyé
ryzyko pomytek przy potgczeniach!

OptiCenter OC05
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Wytaczenie z uzycia, skladowanie

Wstep

Zasady bezpieczenstwa

Aby przenies¢ czesciowo przestrzenne i ciezkie elementy muszg byc¢
stosowane odpowiednie urzadzenia (np. dzwig).

Demontowane elementy, przed usunieciem elementéw tgczgcych, muszg
by¢ zawsze odpowiednio zabezpieczone.

Wymagania dla personelu prowadzacego prace

Prace moga by¢ wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowanych
pracownikow, ktorzy zostali przeszkoleni w zakresie obstugi maszyn (np.
dzwigow).

W razie watpliwoséi kontaktowac sie z firmg Gema.

Warunki sktadowania

Czas skladowania

Jezeli sg zapewnione odpowiednie warunki, sprzet moze by¢ sktadowany
w nieskonczonos¢ zgodnie z zasadami sktadowania elementow
metalowych i elektronicznych. Zastosowane elementy z elastomeréw
(membrany zawordéw, o-ringi, uszczelki itd.)z biegiem czasu mogg staé
sie kruche i ulec uszkodzeniu przy ponownym uruchomieniu.

Wymagania dotyczace miejsca sktadowania

Wymagania dotyczgce przestrzeni, odpowiadajg wielkosci OptiCenter.
Nos$nosc¢ stropu powinna wynosi¢ co najmniej 500 kg/m?>.

Nie ma specjalnych wymogéw dotyczacych odlegtosci od sgsiednich
urzadzen.

Warunki skltadowania

Urzgdzenie musi by¢ sktadowane wewnatrz suchego pomieszczenia w
temperaturze 5-40 °C. Vorzugsweise trocken, kihl und dunkel.

Nie wystawia¢ na bezpos$rednie dziatanie promieni stonechnych.

OptiCenter OC05
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Zagrozenia

Przy prawidtowym sktadowaniu nie ma zagrozenia dla ludzi i Srodowiska.

Wylaczanie

Wyltaczanie

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac, Opticenter musi by¢ odtgczony
od zasilania sprezonym powietrzem.

- Odpowietrzyc system pneumatyczny

Odtaczy¢ kabel zasilajcy

Odtgczyc¢ kabel uziemiajgcy

- Oprézni¢ zbiornik proszkowy (patrz ,Czyszczenie”)

Czyszczenie

OptiCenter jest czyszczony zgodnie ze wskazéwkami zawartymi w
instrukcji obstugi.

Demontaz/Zaktadania zabezpieczen
transportowych

- Zamocowac¢ pokrywe zbiornika proszkowego

Zatadunek

Postawic¢ Opticenter najlepiej na stabilnej, wystarczajgco szerokiej
palecie za pomocg woézka widtowego z dtugimi widtami. Aby zapobiec
uszkodzeniu elementéw, nalezy zabezieczy¢ przed kolizjg z innymi
transportowanymi elementami.

Oznaczenia

Na produkcie i opakowaniu umioesci¢ napis: "Chroni¢ przed deszczem i
wilgocig“.

Doz6r podczas sktadowania

Plan dozoru

Nie jest niezbedny plan dozoru.

Prace dozorowe

Podczas sktadowania dtugoterminowego okresowo sprawdzié.

Ponowne uruchomienie

Uruchomienie po skiadowaniu

Po sktadowaniu dtuzszym niz 3 lata, skontrolowac¢ stan elementow
gumowych i ewentualnie wymienié.
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Zatadunek, transport

Wstep

Ten rozdziat opisuje szczegdlne srodki ostroznosci, jakie nalezy podjac
podczas transportu wewnetrznego produktu, jezeli:

Klient musi samodzielnie produkt spakowac,
przetransportowac i wysta¢, aby np. moc zlecié
przeprowadzenie prac zwigzanych z remontem generalnym
lub naprawami w zaktadzie dostawcy;

lub

Produkt musi by¢ wystany w przypadku zbycia lub
recyclingu.

Zasady bezpieczenstwa

Aby przenies¢ czesciowo przestrzenne i ciezkie elementy muszg byé
stosowane odpowiednie urzadzenia (np. dzwig).

Demontowane elementy, przed usunieciem elementéw tgczgcych, muszg
by¢ zawsze odpowiednio zabezpieczone.

Wymagania dla personelu prowadzgcego prace

Prace moga by¢ wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowanych
pracownikow, ktdrzy zostali przeszkoleni w zakresie obstugi maszyn (np.
dzwigow).

W razie watpliwos$éi kontaktowac sie z firmg Gema.

OptiCenter OC05
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Materiat na opakowanie

Nalezy stosowa¢ solidne, stabilne palety.

Transport

Dane dotyczace transportu

odpowiedni dla duzych elementow plus opakowanie
Waga patrz "Dane techniczne"

Punkty mocowania — patrz ,Srodki transportu”

Srodki transportu

Do przesuwania czesci kabiny na krotkich dystansach wewnatrz tych
samych pomieszczen nalezy uzywaé wozka widtowego z dtugimi widtami
lub dzwigu. W tym celu nalezy najpierw odkreci¢ stalowe trzpienie.

Transport przy uzyciu dzwigu: Uzy¢ srub z uchem
znajdujgcych sie na dachu

Transport przy uzyciu wézka widtowego: Przed transportem
zdemontowaé wszystkie pokrywy

Transportowaé wytgcznie w prawidtowej pozycji
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Zatadunek, przenoszenie tadunku, roztadunek

Do wszystkich operacji uzywaé odpowiednich podnosnikéw.
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Lista czesci zamiennych

Zamawianie czesci zamiennych

Podczas zamawiania cze$ci zamiennych do urzadzen malarskich
potrzebne bedg nastepujace informacje:

Podac¢ typ oraz numer seryjny urzgdzenia

Numer katalogowy, ilo$¢ oraz nazwa kazdej z czesci
zamiennych

Przyktad:

Typ OptiCenter OC05
Nr seryjny 1234 5678

Numer kat. 203 386, 1 sztuka, Klamra — @ 18/15 mm

Przy zamawianiu kabla lub weza nalezy podac jego dtugosé. Czeéci, dla
ktérych nalezy podaé dtugos¢ sg zawsze oznakowane *.

Czesci zuzywajgce sie eksploatacyjnie sg zawsze oznaczone #.

Wszystkie wymiary plastikowych wezy posiadajg oznakowang $rednice
wewnetrzng i zewnetrzng:

Przyktad:

@ 8/6 mm, 8 mm Srednica zewnetrzna / 6 mm Srednica wewnetrzna

UWAGA!

Nalezy uzywac¢ tylko oryginalnych czesci zamiennych, poniewaz
czesci te zabezpieczaja przed wybuchem. Stosowanie czesci
nieoryginalnych bedzie prowadzito do utraty gwarancji Gema!
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OptiCenter

5 l\ e
~ Gema OptiCenter
|
[ 4
i |
[ I
: \{\ 3
. 2
1 Panel dotykowy — 5,7", kompletny (patrz tez zatgczony schemat elektryczny) 1008 968
Karta SD — do poz. 1 (niepokazana) 1009 230
2 Zbiornik proszkowy — patrz odpowiednia lista czesci zamiennych
3 Ukfad pneumatyczny zbiornika proszkowego — patrz odpowiednia lista czesci
zamiennych
4 Pneumatyka — patrz odpowiednia lista czesci zamiennych
5 Swietlowki 1004 542
6 Transport proszku — patrz odpowiednia lista czesci zamiennych
7 Pompa proszkowa OptiFeed PP06 — patrz odpowiednia instrukcja obstugi

o INFORMACJA:

1 Informacje o wszystkich pozostatych elementach elektrycznych
zawiera rowniez lista czesci zamiennych w zalgczonym schemacie
elektrycznym!
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Zbiornik proszkowy — kompletny

1 Pompa aplikacyjna OptiSpray AP01 — patrz odpowiednia instrukcja obstugi 1010 301
2 Waz proszkowy — & 4,50/8,10 mm 1005 454*#
3 O-ring — @ 22x1,5 mm 231 614#
4  Sruba — M4x8 mm 216 259
5 Gniazdo pompy 1011 880
6 Zawor membranowy — DN32 G 1 1/4", kompletny 1011 293
7 Listwa kryjaca — dluga 1011 745
8 Listwa kryjgca — krotka 1011 998
9 Korek 1012 026
10 Pokrywa — kompletna 1012 015
11 Czujnik poziomu (opcja) — patrz odpowiednia lista czesci zamiennych
12 Gniazdo weza — @ 8,10/4,50 mm 1010 372
13 O-ring — @ 8x1,5 mm 248 878#
14 Nakretka — M12x1 mm-& 8 mm 263 079
15 Woycieraczka gumowa 244 015

# Czes¢ eksploatacyjna

* Prosze podac¢ dtugosc
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Zbiornik proszkowy — plyta fluidyzacyjna

Piyta fluidyzacyjna 30P — kpl. (zawiera poz. 1, 4, 9, 10)

na zapytanie

1 Ptyta fluidyzacyjna 30P — kompletna 1011 832#
2 Wktadana rama 1011 895
3 Uszczelka ptaska 30P 1011 896
4 Sruba z tbem cylindrycznym imbusowa — M4x12 mm
5 Plyta mocujgca 1011 742
6 Zigczka przejsciowa — 1/4"-1/2" 253 995
7 Przestona — @ 2,5 mm, kompletna 652 113
8 Kolanko —1/8"@ 8 mm 251372
9 O-ring — @ 80x2,5 mm #
10  O-ring — @ 95x2 mm #
11 Element przytgczeniowy 1011 833#

# Czesc eksploatacyjna
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Zbiornik proszkowy — sonda poziomu (opcja)

Sonda poziomu — kpl. (zawiera poz. 1, 2, 3) 720 003

1 Sonda poziomu — Zwierna, 10...65 VDC 1002 436
2 Sruba z tbem soczewkowym — M5x12 mm 239 941
3 O-ring— @ 34x2 mm 1003 151
4 Kabel —do poz. 1 (niepokazany) 1005 498
Ptytka fluidyzacyjna kpl. (zawiera poz. 5, 6, 7, 8, 9) 720 004

5 Ptytka fluidyzacyjna @ 44x4 mm 1005 646#
6 Uszczelka ptaska — @ 47,5x1 mm 1007 639#
7 Przylgcze powietrza 1005 544
8 Zawor dtawigcy — @ 4-M5x0,8 mm 1005 634
9 Sruba z tbem soczewkowym — M4x35 mm 237 965
10  Uchwyt 1005 644

# Czesc eksploatacyjna
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OptiCenter — Pneumatyka

1 Zasilanie gtéwne — patrz odpowiednia lista czesci zamiennych

Rozdzielacz pneumatyczny — patrz odpowiednia lista czesci zamiennych

Pneumatyka AS — patrz odpowiednia lista czes$ci zamiennych

Uktad pneumatyczny zbiornika proszkowego — patrz odpowiednia lista cze$ci
zamiennych

Przepustnica — patrz odpowiednia lista czesci zamiennych
Waz proszkowy — & 16/23 mm 1010 040*#

Waz pneumatyczny — @ 16,4/26,6 mm 105 155*

# Czesc eksploatacyjna

* Prosze podac diugosc¢
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Zasilanie gtéwne

1
4 .
g
=
3
1 Regulowany filtr — 0,5 — 8 bar, 1" 1006 547
2 Wskaznik cisnienia — 0 — 10 bar, 1/8" 259 179
3 Dwuzlgczka — 1"-1" 1003 544
4 Zawor kulowy — 1"-1" 1006 065
OptiCenter OC05
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Zbiornik proszkowy — rozdzielacz pneumatyczny

-

o

Regulator cisnienia — 0 — 8 bar, 1/2"

Wskaznik cisnienia — 0 — 10 bar, 1/8"

Zawor zwrotny — 1/2"-1/2"

Koncowka przewodu gietkiego — & 17-1/2"

Zawér elektromagnetyczny — 1/2" NW13,5 mm, bez cewki

Cewka elektrozaworu — 24 V DC

Kolanko — 1/4"-@ 8/3 x 1 mm

Ztgczka przejsciowa — 1/4"-1/2"

Ztgczka przejsciowa — 1/2"-1/2", dzielona

Zigczka przejSciowa — 1"-1", dzielona

- O |© | N o Ouo b W [N |~

—_— -

Koncowka przewodu gietkiego — & 25 mm-1"

# Czesc eksploatacyjna
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Zbiornik proszkowy — Pneumatyka

1 Regulator ci$nienia — 0,5 — 6 bar, 1/4" 264 342
2 Korek — 1/4" 258 695
3 Wskaznik cisnienia — 0 — 10 bar, 1/8" 259 179
4 Kolanko nakrecane — 1/4"-@ 8 mm 254 002
5 Zawor z przechylng dZzwignig 1012 283
6 Kolanko —1/4", @ 8 mm 254 029
7 Przewod pneumatyczny — @ 8/6 mm 103 152

* Prosze podac diugosc¢
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OptiFlex AS10 — Pneumatyka

21 21

9 16

9 Korek —1" 258 679
10 Rozdzielacz powietrza — 18x 1008 805
11 Korek— @ 8 mm 238 023
12 Wskaznik cisnienia — 1 — 10 bar, 1/8" 259 179
13 Zigczka przejsciowa — 1"-1/2" 252 875
14 Zigczka wkrecana — 1/4"-@ 10 mm 266 990
15 Dwuztgczka — 1/2"-1/2", dzielona 243 582
16 Koncéwka przewodu gietkiego — @ 17 mm, 1/2" 223 069
17 Ziacze kolankowe — 1/2"-1/2" 223 166
Regulator cisnienia — kompletny, poz. 20, 21, 22, 23, 23.1, 24 1010 967
20 Regulator cisnienia — 0,5 — 8 bar, 1/2" 1010 963
21 Ztacze kolankowe — 1/2"-1/2" 223 166
22 Zigczka rurowa — 1/2", 90 mm 1008 807
23 Zawor elektromagnetyczny — bez poz. 23.1 1005 120
23.1 Cewka elektrozaworu — 230 V AC (do poz. 23) 1005 117
23.2 Cewka elektrozaworu — 110 V AC (do poz. 23) 1005 116
23.3 Cewka elektrozaworu — 24 V DC (do poz. 23) 1005 119
23 Mufa rozgatezna — 1/2"-1/2" 202 622
24 Wskaznik cisnienia — 0 — 10 bar, 1/4" 1010 964
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Monocyklon — ttoczenie proszku

2 Waz proszkowy — @ 16/23 mm 1010 040#*
3 Opaska zaciskowa — 17-25 mm 223 085
4 Pompa proszkowa OptiFeed PP06 — patrz odpowiednia instrukcja obstugi
5 Przewdd pneumatyczny — @ 6/4 mm 103 144~
6 Szybkozigcze GEKA z tulejg — @ 16 mm 1003 872
7 Fluidyzacja — kompletna, patrz odpowiednia lista czesci zamiennych 1005 507#
8 Sruba z tbem cylindrycznym imbusowa — M8x20 mm 265 241
9 Uszczelka 395 4394#
10 Nakretka blokujgca szesciokatna — M8 244 449

# Czes¢ eksploatacyjna
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Monocyklon — przytacze tloczace

10

9.1

Przytacze ttoczace — kompletne (poz. 1 — 13, ze sSrubami mocujgcymi) 1008 846

1 Stozek wylotowy 1005 502
1.1 Uszczelka do poz. 1 395 439#
Fluidyzacja — kompletna (poz. 2 — 6) 1005 507

2 Element przytgczeniowy 1005 504
Rura fluidyzacyjna-kpl. (zawiera poz. 3, 4, 5) 720 006

3 Rura fluidyzacyjna 1005 505#
4 O-ring—@ 17x3 mm 242 489%#
5 O-ring — @ 26x2 mm 246 549#
6 Nakretka 1005 506
7 Przej$cibwka 1005 503
8 Zigcze GEKA - 1"-GW 1000 854
9 Zawor zaciskowy NW15 — kompletny, z poz. 9.1 1006 255
9.1 Membrana NW15 1006 256#
10 Kolanko —1/4", @ 8 mm 224 359
11 Zawor dtawigcy — 1/8"-1/8" 1002 127
12 Dwuztgczka — 1/4"-1/8" 242 209
13 Regulator Inline — 3 bar, 1/4" 1005 517
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Gema

Przesiewarka PS06 (opcja)

Przesiewarka PS06 — kompletna 1012 423
1 Sito 400 ym — kompletne 1012 643#
2 Wibrator 1012 130
3 Wityczka kablowa — 4-kotkowa 206 466
4 tozysko gumowe — & 20x25-M6/2 mm 237 051
5 Element sprezynujgcy — kompletny 1012 595

# Czes¢ eksploatacyjna
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